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Standeskommissionen — Conseils professionnels —
Disciplinary Committes

Die Standeskommission im Sinne von Art. 11 der Statuten der SAV t}nd der Art.. 8und 9 ('ler
Standesregeln fiir die Aktuare SAV wird prisidiert von Prof. Dr. Heinz Schmid,
Moosuckerwcg 21, CH-4105 Biel-Benken. _ -

Die Standeskommission gemiiss Ziffer IV der «Grundsitze und Richtlinien fiir Pen.s“!on.?—
versicherungsexperten» vom 9. September 1990 d_el_‘ SAV und der Kar?nller der Pen.m‘f}r}s-
kassen-Experten wird priisidiert von Prof. Dr. Philippe Maeder, ¢/o Swiss Re, Postfach,
CH-8022 Ziirich.

Allfillige Korrespondenz beziiglich Disziplimlrvcrt‘ahren‘gcmiiss «Ei;glemenl de_r Standes-
kommissionen» vom 6. September 1997 sind an den zustiindigen Priisidenten zu richten.

Le Conseil professionnel au sens de Iart. 11 des S;atuts Fle I’ASA et de§ art. 8 ct‘()‘des N?1’111es
de conduite des actuaires ASA est présidé par le Prof. Heinz Schmid, Moosackerweg 21,
CH-4105 Biel-Benken. o

Le Conseil professionnel au sens du chiffre 1V des «Princi;,)es et ('ilrgctlves pour( les efxpc;)rt.?'
en assurances de pensions» du 9 septembre 1‘)9(? de I'Association et ,(.IC la Chfl‘n_? \l't.
des Actuaires-conseils est présidé par le Prof. Philippe Maeder, c¢/o Swiss Re, Postfach,
CH-8022 Ziirich. .
Toute correspondance relative aux procédures disciplinaires du Réglement des Conseils
professionnels doit étre adressée au Président compétent. ‘
The Disciplinary Committee (see art. 11 of the Statuts qf thg SA:i\ an(.l to art. 8 i‘mﬁl-t) ‘ot l2hlt
Code of Professional Conduct) is presided over by Prof. Heinz Schmid, Moosackerweg 21,
CH-4105 Biel-Benken. o
The Disciplinary Committee (see number 1V of the «Gryndsiitzc und RlChEIIP‘I?T? tu:
Pensionsversicherungsexperten» from September 9th 1990 of the SAA u_n(l the_ P'(" LS:“O;““‘
association of the «Pensionskassen-Experten») is presided over by Prof. Philippe Maeder,
¢/o Swiss Re, Postfach, CH-8022 Ziirich. ‘ |
All correspondence related to disciplinary procedures regulated by the two Committees
should be sent to the appropriate President.

Der Vorstand der Schweizerischen Aktuarvereinigung weist darauﬂ' hin, dass der Verfasser
Jeder Abhandlung fiir die darin mitgeteilten Tatsachen und die ausgesprochenen An-
schauungen allein verantwortlich ist. _
Le Comité de I’ Association suisse des Actuaires rappelle que seu_l l’uutcu'r de chaque publi-
cation est responsable des faits qu’il y expose et des opinions qu'il y exprime. ‘
The Board of the Swiss Association of Actuaries would like to point out that the author of
each paper is personally responsible for the facts given and the opinion expressed.
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